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Il nuovo romanzo

d| Italo Calvmo

cottolengo

»

In quest'opera i simboli esplo-

dono e lo scrittore si avvicina

senza timori alla coscienza pos-
srb:le del reale

Lo scrutatore che fa da
personaggio centrale del
< racconto lungo » col qua-
le Calvino riprende il suo
discorso di narratore, & in
parte lo stesso Calvino. Ma
questo personaggio nato da
un’esperienza autobiogra-
fica, & nello stesso tempo
una rottura della dimen-
sione soggettiva. Ciascuno
di noi puod riconoscersi in
parte nella sua vicenda.
Tutto & ritagliato nel tes-
suto della nostra storia pin
recente. Direi anzi che non
esiste altro racconto che
meglio di questo si avvi-
c¢ini a2 una sintesi di quello
che abbiamo vissuto negli
anni fra il 47 e il '62. E
occorre dire che da tem-
po aspettavamo Calvino a
-qquesto appuntamento.

La giornata di uno scru-
tatore (Ed. Einaudi) non
supera le cento pagine. Il
racconto scorre rapidamen-
e attraverso quattro o cin-
que episodi centrali e due
o tre parentesi intime.
Amerigo Ormea & un gio-

vane intellettuale comuni-

sta di Torino mandato a
far da scrutatore alla se-
zione elettorale del Cotto-
lengo, la famosa ¢ Piccola
casa della divina provvi-
denza ». Intorno alle urne
si affollano, con monache
e preti, i rieoverati.-
Amerigo Ormea si offre la
occasione di una verifica

Ad .

della propria personalita,

delle proprie convinzioni,
della propria coscienza, di
tutto quello che come uo-
mo egli ha vissuto, scoper-
to, pensato, a cominciare
dalle nozioni di democra-
zia e di eocieta. Cos’e esat-
tamente quel voto di defi-
cienti, di idioti, di uomini
e donne che stanno piu di
1a che di qua, di gente pri-
va di capacita di intendere
e che, con la scheda, &
chiamata ad esprimere la
volonta del cittadino, il di-
ritto pitt alto conquistato
storicamente dall’uomo?

Il - racconto, ci avverte

. Calvino, & tutto vero, tran-

ne un breve episodio, dove

- un deputato democristiano

si aggira nel Cottolengo
per impartire -ordini e
istruzioni. Ma anche quel-
T'episodio é risolto dall’au-
tore in una comparazione
a triangolo fra il protago-
nista, il deputato e un na-
nerottolo ricoverato nel-
I'istituto. E’ un altro ritor-
no alla realta che non é in-
tesa qui — e non potrebbe
essere intesa, anche se si
considera per la sua bre-
vita la vicenda scelta dal-
lo scrittore — come realta
a dimensione unica, ma co-
me la sovrapposizione - di
una molteplicita di piani e
di livelli e di situazioni
che di volta in volta fanno

muovere nel personaggio
un ordine di conoscenze,
di riflessioni e, soprattutto,
di rapporti con le cose.
Quest'uomo -che -fa - da

pietra di paragone nei con-.

fronti dei problemi cht'egli

& chiamato a vivere — il -

voto del Cottolengo, le lot-

te che si svolgono nel mon- .

do, la procreazione di nuo-
vi esseri umani, la forma-
zione di una societa piu
giusta, una «<citta» in cui
ci sia la « Citta » anche co-
me amore oltre che come
istituzioni attivistiche del-
I'homo faber —, ha anche
una sua patetica storia e a
volte & anche lui portato a
immeschinirsi. Per dirla in
breve egli scopre la sua
parte di Cottolengo. quello
che lo accomuna alla « cit-
td dell'imperfezione ». Ma
in quella cornice kafkiana
vive una coscienza joycia-
na: Amerigo Ormea ¢é uno
Stephen Dedalus smalizia-
to e inquieto e, per questo,
meno sicuro di sé. La sua
negazione & irta di se e di
ma, 6iretta e vacillante fa-

. scia.dj luce nella compatta |

zona d’ombra nella quale "
'occasione lo porta.. Se da’
una parte egli si vuole mi-

" sura della storia, dall’altra

egli non sfugge all’ambien-
te persino nel suo sentirsi
< ostaggio catturato dal ne-
mico », cosi come quei pre-
ti e quelle monache parte-
cipano alle elezioni sen-
tendosi impauriti e asse-
diati dal enemico».

- Con questo racconto Cal-
vino inaugura un periodo
nuovo non solo della pro-
pria narrativa. ma - della
stessa narrativa italiana di

questi anni. Nella Specula- -

cione edilizia, nella Nuve-
la di smog come in alcuni
racconti < realisti con ca-
rica fiabescas» dei primi
tempi, egli ci aveva lascia-
to scorgere gquesta possibi-
lita pur senza eliminare

. una tendenza alla disper-

[

sione in margini di diver-
timenti e di simboli o di
gioco indispettito. E° una
delle sue tentazioni costap-
ti, che qui, ormai, forma
appena un elemento di con-
trappunto. Scrivendo sui
suoj libri, avevamo &pesso

insistito nell’indicare que- ..

sta possibilita che lo scrit-
tore si apriva da tempo
verso il racconto-dibattito.
un passo innanzj decisivo
rispetto al racconto-saggio.
.In "~ breve, Calvino ha
compiuto una scelta che ci
pare essenziale. Qualunque
artista. soprattutto oggi
trova intorno a sé mille
sollecitazioni -a considera-
re e a concepire la propria
opera come prodotto natuv-
rale della storia. £’ 1a posi-
zione delle neo-avanguar
die. In questo modo si ha

. mensione di

 Italo Calvino

una chiusura volontaria in
una ' condizione vegetale.
spesso teorizzata con un ri-
fiuto volontario della sto-
ria. Non per nulla tutte le
aperture di questi ultimi
tempi - sono prevalente-
mente formali o prevede-
no una rinuncia della tra-
dizionale liberta letteraria.

che e scelta anche dj stru--
menti e di mezzi espressi--

vi, per aderire -ad ibridi
rapporti unilaterali con al-

tri mezzi e strumenti della "
moderna cultura. Il risul--
tato @ una resa a quante di -

‘oscuro e di informe esiste
nella condizione umana, un
modo per concepire come
mali eterni e irrimediabili
le contraddizioni che ci co-
stringono. - “

La giornata di uno scru-

tatore scopre-a. sua volta il
carattere informe ~della
realtd. Ma non si limita a
nominare - gli oggetti, non
si accontenta di deseriver-
li. Senza un rapporto di-

. retto, per altra via, mi

pare che Calvino torni sul-
la strada 'maestra - delle
grandi conquiste narrative
compiute dopo il 1930 da
Thomas Wolfe, ristabilen-

do - un -rapporto costante

fra informe e reale, -
Naturalmente si potra
dire che questa esperienza
resta ancora : condizionata
da limiti precisi e nella di-
un racconto.
‘Ma é un tentativo nel qua-
le forse. anche per effetto
delle :recenti- . discussioni
letterarie, lo scrittore ha
superato seriamente -alcu-
ne fra le sue esitazioni. I
simboli sono esplosi. Egli
51 avvicina senza timori a
quella coscienza possibile
del reale. che é poi il fon-
damentale atteggiamento
del marxismo nei confron-
ti delle possibilitd conosci-
tive e che. sul terreno del-

. I'arte, non pud che portare

a una forma di totalita
espressiva. - come - diceva-

“mo allo stesso Calvino in

una ; precedente occasione:
«di 1a dalla realta appa-

" rente o dalla stessa co-

”

scienza " reale™ suggerita
da un facile ottimismo ».

Michele Rago |

lnedltl dl W.C Wlllmms
|n «Ouesto e altro»

E'
del terzo numero di ¢ Que-
éto e altros, la rivista di
letteratura diretta da Nic-
cold Gallo,
Geno Pampaloni e Vittorio
Sereni
Mondadori. = - -

I1 terzo numero pubbh-
ca, in apertura, un gruppo
di nuove poesie di Vitto-
rio Sereni, uno scritto di

‘Leopardi e una
saggio in cuj Angelo Ro-

imminente lusclta . Pl 1
;. zione * satirico-politica,

prosa narrativa, ~d'intona—~

di
Giovanni Pirelli. con alcu-

. ne pagine di Mario Tobino

Dante lIsella, .

e distribuita ‘da -

C o

* lettera- ~

‘manoéd svolge una serie di -

riflessioni sul clima cultu-
rale degli ultimi anni. Do-

po un corsivo redazionale, "

che presenta e discute al-
cuni testi compresi nel fa-
scicolo, il discorso della ri-
vista prosegue con una

scritte in’ occasione della
ristampa delle Libere don-
ne di Magliano e con il
racconto di un nuovo scrit-
tore, Picrgiorgio Belloc-

. chlo.

11 Dumo crxnco di : Re-

. nato Guttuso, dedicato alla
“Carlo Bo sull’Ereditd’ di--

N

discussione di alcuni tem

- — figurativo e non-figura-

tivo, realismo e informale
ecc. — che interessano oggi
in modo centrale il campo

~della pittura e della scul-

tura, chiude la prima par-
te del numero. La secon-
da parte, oltre alla rubrica
Inventario che raggruppa

' questa volta, in una venti-

.

na di pagine. quindici in-
terventi di vari autori fra
cui Garboli, - Bernari, Bi-

" gongiari, Bodini. Zanzotto,

La Capria ecc., comprende
un saggio di Michel Butor,
Il libro come oggetto; la
traduzione, a cura di Cri-
stina Campo, della. prima
parte del poema Asfodélo
di W. C. Williams. il gran-

- de poeta americano recen-

temente scomparso. e, infi-
ne, un capitolo particolar-
mente indicativo tratto rdal-
Fultimo libro del roman-
ziere beat Jack -Kerouac.
tradotto e presentato da
Marisa Bulgheroni. Com-
pletano il fascicolo Ricordo
di Antonio Delfint di Man-
lio Cancogni e Un addio a

" Fenoglio di Marco Forti.
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Critici hiusfcall e arbltrz di \'..:

caléio hanno in comune pilt
di quanto non si creda. Fin
che la squadra del cuore
trionfa. l'arbitro é un galan-
. tuomo; ma Dio scampi quan-
do la fortuna favorisce l'av-
versario. In teatro le cose non
vanno diversamente. - Il cri-
tico che dia un calcio di ri-

gore alla Callas o metta fuori .
gioco Di Stefano ha diritto al -
vituperio perpetuo dei rispet-
“ pilt -come macerte, per de-
-~ cantarle a spettri di macerie: .

tivi. fans: se squalifica Ma-
scagnt non pas.«.eggerd plit
tranquillo per le vie di. Li-

vorno; se mostra .szmpatia per

l'undici (pitt uno) di Luigi
Nono sargd subissato  dai
schi dej melomaniaci e v!ce-
versu. s

Tutto s'ommato é glusto. il
gioco & gloco e neppure il

critico & imparziale. Persino
scrupolosissimo - Massimo -
" anche

o

Mila. quando assicura ~di ar- |
rivare all’individuazione .del "

bello attraverso una disponi-

bilita spassionata, per le vie::
. da porre a modello ai reprobti,
e si scopre invece ad ammi-

" rare le sette battute, di dodic!

di una equilibrata imparzia-

litd =, ci garantisce il metodo.

ma non i risultati, In realta

ognuno ha i suoi gusti, i sum -

umori, le sue istintive prefe-

spassionato si, ma inumano.

Benvenuta percid !la raccol-
ta degli scritti - di - Fedele
D'Amico (I casi della musiea)
edita - dal ~ Saggtatore », co-
me esempi0 di critica che non
nasconde parzialitd e contrad-
dizioni, Fedele D'Amico ha
la - sua squadra e. nel dleci
anni in cui ha arbitrato in-
contrt musicali sul Contem-
poraneo, su Italia domani, sul
Paese, ha sempre ccrcato di
portarla alla vittoria perche,
onestamente, - la - ritencva la
migliore. " Percid, ancne rac-
colti in volume, i suoi articoli
non perdono nulla della loro
appassionata carica polemica
e il lettore sl sente - trasci-
nato per. la giacca nel bel
mezzo d'una disputa a cui,
volente o nolente, deve pren-
dere parte,

‘La grande disputa & quela
pro e contro la nuova musica.
D’Amico & contro. I «wweber-
niani giovinetti di oggidl »
gli npugnano profondamente;
non c'é pericolo che si lasci
volontariamente sedurre dal-
le ~cifre puramente esoteri-
che di quel serialismo che
qualunque analfabeta pud im-
parare. a Darmstadt, in quin-
dici gxorm- 2

Non v'é dubbio che la mu-
sica wmoderna, come tuita
I'arte moderna, offre larga-
mente il fianco agli attacehi;
il furibondo rinnovarsi delle
forme, la ricerca esasperata
del nuovo approdano facil-
mente alla disgregazione del-
la forma stessa e alla con-
fusione tra la meditata pro-
vocazione - e lo scherzo pa-
gliaccesco in cui John Cage
é passato caposcuola. Da qui,
la polemica del D’Amico con-
tro U'estremismo vc<lleitario e
la sua ricerca di una base
solida su cui ricostruire una
musica con le carte in regola.

Quali sono queste - carte in
regola »? Qui il problema si
complica. Lo szontro -tra il
vecchio e nuoro ¢ arrivato.
ai giorni nostri. all’incom-
prensione assoiuta. Un ~do
maggiore » manda in conrvul-
sione i novatori, cosi come una
tromba fuor di tono indigna
gli abbonati della Scala. ~ sen-
za confronti il pubblico pin
villanzone del wmondo-~ Le
scomuniche piovono dall'una

.parte e dall'altra. tal:=hé non

si guarda pin al valore in-
trinseco d'un pezzo. ma sol-
tanto alla sua collocacione a
destra o a sinistra, dentro o
fuori le regole consacrate da
una mitica tradizione.

Per sua naturale tendenza,
il D’Amico si pone volentieri
tra gli scomunicatori di de-
stra. Basterebbe a dimostrarlo
la sua fedeltd a Menotti. il
pitt - autorevole raccoplitore
odierno di cascaml puccinia-
ni. Ma, nella pratizca quoti-
diana, §l principio si smussa
e — dopo il - Menotti. nono-
stante tutto» — il critico si
trova -a dorer fare i conti
con Schoenberg e la sua
scuola. con- Dallavpizcola, con
Petrassi. con l'ultimo Stra-
vinsky e, magari, anche con
qualcuno dei «~ giovinetti di
Darmstadt ~ che, o han stu-
diato piit di quindici gierni o
han fatto miracoli.

Risultato: la sensibilita del
musicofilo da lo sgambetto ai
sacrosanti principi del critico,
e lo studioso per cui. in teo-
ria, non b'é salvezza fuori del-
la tonalitda, si. trora ad ap-
plaudire quel che dorrebbe
fischlare E’ vero che, qualche
volta. la riluitanza é grande:
mentre loda Nono. vi scopre
«~lo schietto candore dell'au-
todidatta puro - o ricerca nel-
la sua- scrittura -« ingenua e
primitiva = gli spettri della
defunta melodia. Ma queste
contraddizioni approdaro a
un curioso risuftaio: quello
di porre, in fondo. i! D'Am!-
co sullo «tesso - piano del-
I'odiato avrersario.

« Scopo del avanguardia -
egli afferma — é la distru-
zione del linguaggio. o per
lo meno la sua confutazione
in atto: s§ potranno wmagar]
ricostruirne - ognl tanto aef
frammenti, ma per abbande-
narli el pli presto, giacch?

fi- .

~Una raccolta di scrlm |

< -

di crmca musu:ale |

4§

SRR L
ogm cristulhz:a’rone del lin-
guaggio é definita retorica.
.adesione al mondo alienato,
eccetera... Scopo di Nono, al
contrario sembra essere quel-
lo di conquistare un linguaq-

- gio, per dire certe cose che

gli interessano, nella ferma
convinzione che interessino
tutti gli altri nomini. Come

gli altrl. Nono maneqygia del-
le macerie; ma gli altri, allo
scopo -di raffinarle sempre

Jlul, pér ingegnarsi a compor-
ne qualcosa che abbia, invece,
' un senso, e un senso univoco ~,

Portiamo avanti questo ru-
gionamento: il crollo dei miti
dell'Ottocento ha lasciato tut-

" ti gli artisti di fronte a un

mucchio di macerie. Ognuno
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vi fruga sperando di trovarvi .

frammento utilizzabile:
il D'Amico  che, alla
ricerca del tempno perduto,
spera - di - disseppellire - ogni
tanto una bella frase tonale,

un

note ciascuna, dell’Epitaphium

-t di Stravinski, diavolo d'uomo!
renze, altrimenti si ridurrebbe " ..
a un calcolatore elettronico.

‘Il che conferma. una volta

di piit, che anche il «~conser-
“vatore » D’Amico é figlio le- - -

_traddizioni,

. i censori’
" proliferanti nelle - Accadeniie

Ay e e

‘

mmmo dz queoto tempo no-
stro pieno di macerie. con-
crisi., ma in cut
bisogna pur muorersi ¢ guar-
dare avanti, in attesa di tem-
pi- migliori. L’importante @
che l'arbitro creda al gioco,
anche quando fischia dietro
una nota uscita irregolarmen-
te dalle linee del pentagram-

“ma. E D’Amico ci crede, Egli
. vive con passione i casi della
' musica, si_batte senza trequa
“per {1 suol diritti, fulmina i
- ministri della Pubblica lgno-
. ranza, sgomind i

i burocrati e
metie in fuga

i profittatori,
ultri insetti

e gli

e mei Teatri d'Operu. Vi
E tutto questo, con stile ar-

" gutissimo. con una verve ine-

stinguibile. con un brio pole-
mico - capace . di -incantare
persino l'avversario Cosicche,
anche se non s2gna la sua
squadra di Menotti e menot-
tiani, ci pensa lui. l'arbitro,
a mettere qualche - palla in
porta. E tutti glie lo lascia-
mo fare volentieri perché. in
fondo. la musica dimostra la

sua vitalitda quardo la critica

musicale riesce ad essere

tanto viva.

‘Rubens Tedeschl

Intervnstcl con lo

scrittore .

Plero Santl e
~ <ll sapore

‘della mentu»

o

v : R S Lo . . I
SE Nel mese di magglo edito da Valleccm uscira un nuovo

>

libro di Piero Santi dal titolo « Il sapore della menta ».
tratta di un romanzo in parte autobiografico,

Si
i cui prota-

gonisti st muovono in un arco di tempe che va dall’imme-
diato dopoguerra fino al 1961 e che ha come sfondo Firenze
(ma non nel senso stretto del termine) e la Versilia. C'é

molta attesa per questo libro e se ne parla da tempo nei

circoli letterari.

Ad accendere questa curiosita, oltre alla

personalita dell’autore, ha contribuito la voce di una pre-
sunta « esploswlta » del romanzo che conterrebbe una tra-
sparente descrlzlone di personaggi noti, condotta in maniera
impietosa, quasi_con crudo complacxmento. Piero Santi —
che ha gia pubblicato « Amici per le vie » (1939), < Avven-
ture nel parco » (1941), « Diario » (1950) e « Ombre rosse »
(1954) — ce ne ha parlato nel’ corso di una cordlale con-

versaznone.

« L'no mtltolato ’1l sapore della menta’’ per slgniﬁcare
che in noi resta sempre, sia pure in modo inespresso, una
traccia d’infanzia. Cid & tanto pid vero quando alcuni terri-
bili fatti oggettivi (ad esempio, la guerra) comprimono la
naturale "'crescita’ del soggetto. Anche nei quattro perso-
naggi fondamentali del romanzo si avverte come una sorta
di invecchiamento senza che essi siano riusciti realmente
a crescere, e questa contraddizione li accompagna di con-
tinuo e si riverbera nella loro esperienza esistenziale attra-
verso incertezze di natura sessuale, nostalgia del tempo
perduto, intima insoddisfazione =. )

1 personaggi che cosa rappresentano?

- « Sono scrittori, intellettuali, riferibili a ﬁgure ben ae-
terminate ma che non possono essere personalizzati perché
esprimono stati d’animo di gruppi e di ambienti che tra-
scendono la loro stessa individualitd. Essi sono stati travolti
dalla guerra come fatto morale, ne sono stati investiti nel
profondo, quasi traumatizzati e resta in loro una sedimen-
tazione di opacita spirituale che sfuma e rende vaghi i loro

sentimenti sociali,
gli altri,
_aluenatu ».

che annebbia la loro comunicazione con
che, in una parola. i fa auentu. Assenti, ma non

Si tratta, dunque di un romanzo psicologico, intimista?
"« Non esattamente, giacché a mio modo di vedere esiste
anche un realismo che parte dall’interno e che non pud

essere confuso col vacuo lirismo.

] tre protagonisti del ro-

manzo (la donna & la figura pid positiva, quella che real-
mente "'cresce’ per restare nella simbologia del nostro di-
scorso iniziale) si accorgono del loro progressivo distacco
da cid che li circonda, sono consapevoli delia loro mancanza
di chiarezza sociale e sentono, al tempo stesso, vibrare
intorno una speranza corale, la speranza degli vomini co-
muni che mette ancor pid In rilievo il senso del loro va-
gabondaggio spirituale e del loro disimpegno civile, Sta
appunto in questo conflitto 1’asse principale del romanzo ».

C’é nel libro un nesso fra la sciagura della guerra, che
rappresenta lo sfondo tragico della inquieta problematica

dei personaggi,

e le responsabilitd de] fascismo, responsa~

bilita etiche oltre che materiali?

« C’¢ indirettamente una denuncia del fascismon.

tratta, proprio per le caratteristiche peculiari dei protago-

nisti, di reazioni istintive, naturali,

pid che razionall. Se

essi fossero statl capaci di compiere una ltucida-valutazione
della sostanza reazionaria del fascismo, non si troverebbero
a cercare a tentoni una "loro’ strada ». *

Come si articola il romanzo? .
« E’ un romanzo, come dire?, a blocchi.

.t

e’ divllo in

tre parti ed & arricchito da! diario breve (10-12 cartelle)
di un personaggio. Come vede, non c'¢ niente di scanda-
listico, almeno che per scandalo non s’intenda la voluta
spregiudicatezza con cul uomini e cose vengono descritti
da un angolo visuale per certi aspetti nuovo, ma vero e
sincero. 1) libro uscird | priml giorni di maggio »,

o
I .

. - Giovanni Lombardi
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dl Hemrlch von Klelsl

La scoperta vera e pro- -

¥

pria di Heinrvich von Kleist,
ignorato. o quasij ‘dai con-
temporanei,

risolvibilita:dei suoi nodi
si 'rivela  per pil - aspetti

squisitamente moderna, e .

-tuttavia scrittore robusta-

mente realista nella dimen-

sione socialmente caratte-

rizzante dei suoi drammi
e delle sue novelle, & co- *
-minciata — si puo dire — -.
"negli annj venti, ed e pro- -~

gredita - attraverso 'inter-
pretazioni a volte contrad-
dittorie se non talora de-
cisamente condizionate dal-
‘la nebulosita estetizzante

dei critici borghesi. Nel suo -

libro Deutsche Realisten

des 19. Jahrhundert (Rea- , -
listi tedeschi del XIX se- .

colo) il Lukacs iniziava il
suo saggio sulla «tragedia
di H. v. Kleist » accennan-
do alla ¢ attualizzazione »
con cui la figura di que-
sto ' grande - drammaturgo
ha’ raggiunto |'apice della
sua -fama - nell’epoca - del-
l’imperialismo. in contrap-
posizione "alla concezione
drammatica classico-uma-
nista di“un ‘Goethe e di

né classico né’
romantico, precorritore di ..
una problematica che .nel -

suo sfondo nichilistico~de- . :
cadente e nella tragica ir-' '

uno Schiller. Vinterpreta-

zione marxista - Mehring-

Lukacs, - correggendo - e
chiarendo : la . portata : di
questa - ¢ attualizzazione »,

ha avuto il grande merito

di -riproporre - in termini
. concreti il discorso critico
“su Kleist inserendo la sua

opera in un preciso conte-

sto storico-sociale senza il
quale resterebbe intatta ]a
Kleist-Legende, cioé la de-
cifrazione in chiave me-
tafisico - neoromantica
questo scrittore per troppi
lati esposto alle suggestio-

ni e alle mitologizzazioni.

letterarie.
La traduzione mterg rale

delle Lettere (*) curata da
E. Pocar risulta indubbia-
mente utile in quanto of-

di’

fre -una base documenta- -

ria di riferimento per chi
voglia cogliere i termini
< quotidiani » di quella ca-
tastrofica parabola che fu

sto strano suddito di Fe--

derico Guglielmo III, reso
estraneo alla sua casta
" (Iaristocrazia . latifondista

" Junker) dalla solitudine

stessa  de]l suo :destino e
dalla sua rivolta contro la
eredita cnstlano-germam—

" ca del romanticismo .pia .

oscurantista e reazionario.
11 curatore italiano ha con-
dotto la sua traduzione sul-
la. edizione di Helmut
Sembdner (1952) ma se si
volesse conoscere gli svi-
luppi della impostazione
critica gia inaugurata da

.Mehring-Lukacs bisogne- |

rebbe leggere la prefazio-
ne che Heinrich Deiters ha
pubbllcato in - un’edizione
pia recente delle opere di
Kleist comparsa nel 1955
nella Germania Orientale
.(Aufbau Verlag Berlin, 4
voll.). Mentre Mehring af-
fermava che Kleist < per
tutta la sua vita é restato
un ufficiale prussiano del-
la vecchia scuola », il Dei-
ters inclina a una fonda-

mentale revisione di giu-

dizio motivandola non sol-
tanto sulla base di opere
come La brocca infranta
e Michael Kohlhaas, ma
anche con espliciti- rinvii
ad alcuni passi dell’episto-
lario nei qualij risulta chia-
ra la tendenza riformisti-
co-borghese del poeta, con-
trario ai diritti delle cor-
porazioni e favorevole ad
‘unpa trasformazione del
tradizionale
' economico - classista nel
quadro della ¢ naturale li-
berta industriales., - -
Uno studio approfondito
delle
.agli «scrittj politici» puo
quindi contribuire assai a
mostrare i limiti dell'obbe-
dienza monarchico-feudale

di Kleist e addirittura‘la’

crisi della sua identificazio-
ne nella classe cui appar-
teneva per nascita, anche

se economicamente la sua -~

posizione & ormai quella di
~un diseredato costretto a

ordinamento -

‘lettere unitamente -

mendicare dai suoi editori -

il ‘minimop indispensabile
per vivere. Apparentemen-
te il nichilismo di- Kleist,
la sua oscura vocazione
autodistruttiva,
metafisiche, ma dalla let-
tura dell epistolario emer-

ha radici:

ge sempre piu evidente la -
sinistra accelerazione che -
imprimono ad esso le cir- .

costanze della vita. Dal di-
sgusto della vita militare

(chiama gli ufficiali emae-

stri d'esercizi» e i soldati
« schiavi ») alla tragica ri-
velazione - kantiana sulla
<« impossibilita s . di una co-
noscenza oggettiva, al crol-

lo dell'ideale etico fichtia- -

no, alla fallimentare espe-
rienza dell’'amore e dj una
-vita semplice, a contati.
con la pnatura, — sono tut-
te queste le tappe altlra-
verso le quali & possibile
precisare come proprio il
mancato ancoraggio in una
realta < diversa» da quel-

<y

Un r_i’rféﬁo dl Kléi‘sf’

la spietatamenté ostile che

. gli si serrava intorno, giu-

stificasse il progressivo ab-
bandono di Kleist ad una
oscura forza di gravita, ad
una - irresistibile attrazio-
ne verso l'assoluto negati-
vo. In altre parole egli ri-
fiuta — e questo atteggia-
mento. é -chiaro fin ' dalle
prime lettere — una so-

luzione dei propri conflitti --

al di 1a dell’esistenza ter-
rena e del proprio destino
umano, - un dirottamento
nel caratteristico ¢ Reich »

interiore dei tedeschi; ed & -

significativo che 'esperien-
za di Fichte, anziché far

maturare in luj una filoso-
fia idealistica, — come era

accaduto ‘a Novalis — 'lo
confini nella posizione
senza speranza di chi cer-

attaccato al tentativo di
realizzare un senso-e un
compito assoluti nel ¢ qui »
e nell’coras della concre-
ta vita terrena.

Nell’'ultima parte : delle‘

“'Lettere affiora sempre pm
anche se in--

nettamente,
trecciata a motivi contin-
genti,
chi ideali politici reazio-
nari e la ricerca di un in-
serimento attivo '‘nel ‘mo-

razione dalla tirannide na-

; poleonica. Con tragedie co-

me La battaglia d’Arminio
e con la fondazione di ri-
viste come - Phoebus e 1
Berliner - Abendblaetter,
Kleist si getta con entu-
siasmo nella lotta politi-
ca, vagheggia la costituzio-
ne di un’armata -popolare
con cui liberare ‘la Ger-

. mania, si dichiara ¢ tede-
sco», ma sente il destino
- del suo popolo intimamen- -

I’'erosione dei vec- .

- vimento nazionale di libe- -

te intrecciato a quello del-

le altre nazionalita oppres-
se, estraneo <«allo spirito

i supremazia e di con-

. quista s>, Tuttavia la cate-
-na di fallimenti che lo ha

perseguitato per tutta "la
vita non si spezza: in una
lettera - del 10 novembre
1811 a
scrive: < Anche 1'alleanza
che il re (Federico Gu-

Marie von Kleist

aglielmo 111) sta concluden-
do coi Francesi (alla vigi-
lia dell’attacco alla Rus-
sia) non & proprio tale da

"incoraggiarmi a rimanere

~in vita... s,

 dei

Quell’esercito
che doveva battersi contro
Napoleone ora si battera
al suo tianco: a questo pun-
to Kleist- avverte oscura-
mente come questi gover-
nanti  che patteggiano e

mercanteggiano la guerra.
- e la pace, le alleanze e i

tradimenti, sopra le ieste
popoli, non meritano

‘devozione, e appare quasi

il . presentimento di quel
che sara il riflusso contro-

-rivoluzionario della: Santa

Alleanza in queste ~sue
altre parole: ¢ E’ imminen-

-te Yepoca in’cui, -per es-
sergli - (al re) stati fedeli,

-ca con la realtd muta un
. impossibile dialogo mora-

la vita e¢bruciatas di que- 1o ‘e resta disperatamente

s

per i sacrifici e la fermez-

za e tutte le altre virtu ci- -
viche, si potra essere giu- -

. dicati da lui stesso e fini-

re sulla forcas. Cosi non
parla uno Junker. E Klejst

. che aveva ‘gia conosciuto

< I'impossibilita della glo-

ria» e che aveva distac-
“cato, nel suo Principe di

Homburg, la legge della

. persona -del suo visibile

rappresentante per dare ad
essa una fondazione etica
e razionale sj trova ormai
posto fuori da ogni’ ordi-
ne e da ogni possibilita di

- e rimettere - in carreggiata
il 'mondo>». Con una- ag-

ghiacciante serenita si con-

geda dalla sorella Ubrica

e dagli - amici, offrendosi
«i] piacere inaudito di la-
sciarsi strappare... da una

" posizione del tutto priva di -

desideri, cosi facilmente

" come una viola da un pra-

to»>: di i a poco la fred-

da penna burocratica del-

lo Hardenberg segnera in .

calce alla lettera con cui
Kleist — appena due me-
si prima della morte —
chiedeva un prestito per
le sue-spese di equipag-
giamento - da ufficiale: da
allegare agli atti — pOStu-'
lante deceduto —,

. Ferruccio Masml
-(*) H. v, Kleist, Lettere,

Firenze, Vallecchi, 1962,
pp. 543, ;

novita

Ralf Dahrendorf Clasm

e conflitto di classe nella
societa - industriale -

pagine 618, lire 4300
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